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Tasche | oberer Netz-Einsatz abdeckbar | gepolstert |
abnehmbarer Schulterriemen | gepolsterte Bodenplatte,
herausnehmbar | Polyester | Hinweise: Gewdhne dein
Tier vor der ersten Nutzung behutsam an den Artikel.
Dieses Produkt ist nicht fiir eine langfristige Unter-
bringung des Tieres geeignet. Sichere dein Tier mit
einem Geschirr und der integrierten Kurzleine.

@D Carrier | upper net insert can be covered up |
padded | removable shoulder strap | padded bottom
plate, removable | polyester | Important Information:
Get your pet used to the item before using it for the
first time. It is not suitable for long-term use. Secure
your pet with a harness and the integrated short leash.

Sac | insert supérieur du filet recouvrable | article
rembourré | bandouliére amovible et réglable en
continu | fond rembourré, amovible | en polyester |
Information Importante: Habituez votre animal a ce
produit avec de l'utiliser la premiére fois. Produit non
adapté au long séjour. Maintenez en sécurité votre
animal avec un harnais et une laisse courte intégrée.

@D Tas | bovenste gaas-inzetstuk afdekbaar | gevoerd |
afneembare schouderriem | gevoerde bodemplaat,
uitneembaar | polyester | Tip: wen uw dier véér het
eerste gebruik met beleid aan het product. Dit product
is niet geschikt, om het dier langdurig in onder te
brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en de
geintegreerde korthouder.
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@ Borsa | l'inserto superiore in rete pud essere
coperto | con imbottitura | con tracolla rimovibile | con
fondo imbottito, rimovibile | in poliestere | info
smaltimento: www.trixieitalia.it | Avvertenze: abituare
gradualmente 'animale all'uso di questo prodotto
prima di utilizzarlo per la prima volta. Non adatto per
periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo il benessere
dell'animale. Allacciare l'animale con una pettorina al
corto guinzaglio interno.

& Viska | natet i taket kan téckas fér | vadderad |
avtagbart axelband | vadderad bottenplatta, 6stagbar |
polyester | Viktig information: Vanj ditt djur vid
produkten innan anvandning. Ej lampligt for langvarig
djurhéllning. Spann fast ditt husdjur med en sele och
det korta kopplet som ingar.

@ Bolsa | la malla superior se puede tapar | acolchado |
con tira al hombro desmontable | base acolchada,
extraible | poliéster | Importante: Familiarice su
mascota con el producto antes de usarlo por primera
vez. El articulo no es apto para el uso prolongado.
Sujete su mascota con un arnés a la correa corta incluida.
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CyMKa | BepxHss ceTyaTas BCTaBKa 3aKpbiBaeTcs |
C NOAKNAAKON | CbEMHBIN N/e4eBoil peMeHb | CbEMHoe
[HO Ha MAFKO noaknaake | nonnactep | Baxnas
vHdopmauus: Mepes nepBbIM UCMO/b30BaHUEM fAaiiTe
BalLeMy MUTOMLLY NPUBBLIKHYTb K NepeHOCKe.
Mo6unibHas KOHYPa He MpeAHa3sHaueHa AN ANUTENbHOTO
MCNonb30BaHUA. I'Iepe,q MCnonb3oBaHneM 06s3aTesibHO
NPUCTErHNTE BLUNTBIN B MEPEHOCKY NOBOAOK K LNENKe.

Saco | inser¢ao em rede superior pode ser tapada |
acolchoado | al¢a para ombro amovivel | base
acolchoada, amovivel | poliester | Informagao
importante: Habitue o seu animal ao artigo, antes de o
utilizar pela primeira vez. Este artigo ndo é indicado
para uma utilizagdo de longa durag&o. Fixar bem o
animal com um peitoral e a trela curta integrada.

Torba | gorna wstawke siatkowa mozna zakry¢ |
produkt wyscietany | zdejmowany pas naramienny |
wyscietana podstawa, zdejmowana | z poliestru |
WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do produktu
przed pierwszym uzyciem. Nie do dtugotrwatego
uzytkowania. Zabezpiecz zwierzaka za pomoca
szelek i zintegrowanej krotkiej smyczy.



O

(@ Taska | horni sitovina méze byt zakryta pro ochranu
zvitete uvniti | polstrované | odnimatelny ramenni
popruh | polstrované dno, vyjimatelné | polyester |
Dilezité informace: Pfed prvnim pouzitim umoznéte
svému mazli¢kovi si na tuto polozku zvyknout. Neni
vhodné pro dlouhodobé poutiti. Zajistete své zvire
postrojem a zabudovanym kratkym voditkem.

Taske | overste net kan tildeekkes | polstret |
aftagelig skulderrem | udtagelig polstret bundplade |
polyester | Vigtigt: Inden produktet tages i brug forste
gang, anbefales det at man ger dyret fortrolig med
produktet. Produktet er ikke egnet til brug for
langvarige ophold. Sikr dit kaeledyr med sele og den
integrerede korte line.

G® Taska | vrchna sietova vlozka sa da zlozit | €alunend |
ramenné popruhy sa daju zloZit | ¢alinena podlahova
doska, vyberatelna | polyester | Upozornenie: Pred
prvym pouZzitim si musi zviera opatrne zvyknut na
vyrobok. Vyrobok nie je uréeny na dlhodobé
umiestnenie zvierata. Zabezpecte svoje zviera pomocou
popruhov a integrovanej kratkej vodzky.



O

@ Cymka | BepxHto BCTaBKY CiTKI MOXHa 3aKpUTH |
3 niaknaakoto | 3HIMHMI naeyoBuit peMitb | OcHoBa 3
M'AKOIO NigKNagKolo, 3HiMHa | noniectep | Mopaam:
MocTynoBo npumBuiTL TBAPUHY A0 NpeAMeTY nepes
nepLnM BUKOPUCTaHHAM. Llei NpoayKT He niaxoanTb
ANA TPUBA/IOTO YTPUMAHHA AOMALUHIX TBaPUH.
3adikcyitTe CBOro BUXOBaHLA 3a A0MNOMOroi0

Wweiik1 Ta B6YA0BaHOrO KOPOTKOTO MOBiALS.

@ Taska | a felss halos betét letakarhato | parnazott |
levehetd vallpant | parnazott, kivehetd padlélemez |
poliészter | Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza
kedvencedet, miel6tt elsd alkalommal hasznalnad.

A termék az allatok hosszu tavu elhelyezéséhez nem
vald. Régzitsd kedvencedet hevederrel és az integralt
rovid porazzal.



